2> Adaptateurs pour
fixer votre remorque
pour enfant Thule a
votre vélo

AXxes traversants de 12 mm
Adaptateur pour moyeux intégrés

Adaptateurs pour cadres de forme différente
ou vélos avec béquille intégrée
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> Adaptateurs pour fixer
votre remorque pour
enfant Thule a votre vélo

Votre kit pour remorgue de vélo se fixant
sur I'axe de la route arriére de votre vélo

Le systéme de fixation dépend de votre vélo :

Attache rapide de 5mm l .
Vélos equipés d'un axe traversant de 12 mm laxe arriere
Vélos équipés de moyeu a vitesses intégrées

Veélo dont la forme du cadre permet

difficilement de fixer la coupelle d'attache

Thule ezHictch

BN

1. Attache rapide de 5 mm

La majorité des vélos est équipée d'un axe arriére

a attache rapide de 5 mm. Si votre vélo ne posséde pas
d'axe a attache rapide (illustration a droite) ou de moyeu,
veuillez lire le mode d’emploi du kit de montage de

la remorgue pour avoir les informations nécessaires.

Les vélos suivants nécessitent un adaptateur :

2. Veélos équipés d'un axe traversant de 12 mm
3. Vélos équipés de moyeu a vitesses intégrées
4. Veélos dont la forme du cadre permet difficilement de fixer la coupelle d’attache.
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> AXes traversants de 12 mm

Pour connaitre le type d'axe installé sur
votre vélo, retirez ce dernier en suivant
le mode d'emploi du vélo.

Veuillez noter ce qui suit concernant votre axe traversant :

1. La margue de l'axe

2. Le diametre de l'axe

3. Lalongueur de I'axe

4. La forme de I'axe (droit/conique)

5. Le pas de filetage de l'axe*
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Apres avoir identifié les éléments 1-5 ci-dessus, recherchez t

Thule correspondant a votre axe traversant sur la page suivante **

—

*Remarque : pour identifier le bon pas de filetage, veuillez contacter votre revendeur vélo.
**Remarque : si vous ne trouvez pas |'adaptateur compatible avec le type d'axe de votre vélo,
veuillez contacter votre revendeur Thule.




Installation avec un écrou:

Longueur totale

Longueur min.-max,

@20 mm

.912 mm

Installation avec un boulon :

Goujon fileté de 15 mm

X-12 Adapter

Longueur totale

Pas de filetage

20100765

Longueur min.-max.

@12 mm

 syntace i 152 - 167 194 Mi2x1.0 20110729 Ecrou
Syntace B 160 180 MI2x1.0 20100765 Boulon |
Syntace | 160 - 172 199 M12x10 20110733 | Ecrou’
Syntace/Fatbike 217 ou 229 256  Mi2x1.0 | 2010737 | Ecrou|
‘Shimano 159 ou 165 192]  M2as 2010730 Ecrou
' Shimano | 170 190 MI2x15| 20100766 Boulon
Shimano 172 0u 178 205 MI2x15| 20110734 Ecrou
| Shimano I 209 236] MI2x15 | 20110735 Ecrkﬂ
!ﬂimg@@ﬁb_ik_e_'m 229 \ B 256  M2x1.5 | 2010738 Eicrou ‘
Maxle 167192 _212]  Mxa75| 20100799 Boulon|
Maxle 174 0u 180 207 MI2x75 20110731 Ecrou |
 Maxle 192 0u 198 225|  MI2xl75| 2010732 Ecrou
 Maxle | 209 236 M2x175 20110736 Ecrou
1 Maxle/FaLbike ‘ 217 of 229 | 256 7 M12x1.75 20110739 Ecrczi‘
*Remarque : pour sélectionner |la bonne entretoise, vauillez lire le mode de I'emploi de I'adaptateur.
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> Adaptateur pour
moyeux intégrés

Adaptateur pour moyeu intégré Shimano, 3/8” x 26
(réference 20100797)

Voici quelgues exemples de moyeux 3/8 qui nécessitent
l'adaptateur de fixation pour moyeu intégré Shimano :

E Shimano  Nexus ! FH—IM377V | Mc;yeu avec %réir_w a tambour _ 7 J
‘ N SG-3C4 Moyeu intégré 3 vitesses avéc frein a rétfopédalagg '
i ” | . | SG-3D55 Moyeu intégré 3 vitesses |
; ) | ) - S_@_—ER’HZLO Moyeu intégré 3 vitesses avec fréi_rw a tarp_bou}' ‘

' | SG-7R46 Moyeu intégré 7 vi‘ées_s_f—:os avec frein & tambour ‘
Ii ; ' ' \ SG—!_S_F%%B ' Moyeu int?g;’é 8 vitesses ) _ ‘

; SG-8C3]1 | Moyeu integré 8 vitesses avec frein & tambour |

] |SG-8R36 | Moyeu intégré 8 vitesses

. | Alfine [5G-5500 "Moyeu intégré 8 vitesses B - |
i | | 5G-5501 Moyeu intégré 8 vitesses |
‘ | SG-S505 - Moyéu intégré 8 vitesses avec frein a disque |
1 ' ) : ] ' ) SG-S700 Moyeu intég.ré 1 vitesses - ]

i B SG_;S?OS N Moyeq jptégré 11 vitesses ave-c frein & disaue B Bl
i ; Coastmg' ) | SG-3CO1 _‘ Moyé_u avec ghangement de vitesse autom.atique I




Adaptateur de fixation pour moyeu intégré SRAM, M10x1.0
(reféerence 20100798)

Voici quelgues exemples d'axes de moyeu de 10 mm
nécessitant l'adaptateur pour le moyeu intégré SRAM :

Description
SRAM | DD3-30/-27/-24 l Moyeu intégré avec cassette |
| |I-Motion 9 Moyeu intégre 9 vitesses F
G8 Moyeu intégré 8 vitesses
B | I-Motion 3 Moyeu intégré 3 vitesses
N Torpedo | Pignon fixe/single speed
Shimano 'Nexave IF-C530 Inter-3 Freehub (3x8)
Nexave FH-C810 Corps de roue libre dynamo pour cassette 8 vitesses
Nexave FH-IM70 Corps de roue libre pour cassette 8/9 vitesses
| Nexave FH-IM50 Corps de roue libre pour cassette 8 vitesses
Surly Moyeux piste et flip flop
Rohloff Speedhub 500/14 Moyeu intégré 14 vitesses
' NuVinci N360 Transmission a variation continue
BionX P500 Moyeu électrique
P250 Moyeu électrique
P200 | Moyeu électrigue

Adaptateur de fixation pour moyeu intégré SRAM SPECTRO,
FG 10.5x1.0
(reference 20110722)

Voici quelgues exemples d'axes de moyeu de 10,5 mm qui nécessitent
l'adaptateur de fixation pour moyeu intégré SRAM SPECTRO :

Marque Modele Description
' SRAM Spectro 57 Moyeu integré 7 vitesses |
| Spectro P5 Moyeu intégré 5 vitesses
Spectro T3 Moyeu intégré 3 vitesses
] Spectro 3x7 Moyeu integre avec cassette
DualDrive Moyeu intégré avec cassette
Sparc Moyeu électrique .




